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O ceMaHTHKO-CUHTAKCHYECKOM CTSKeHMH, MM UTO MbI HMeeM
B BU/Ly, KOIJIa He TOBOPUM YTO-TO BCJIYX?
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AHHoOTauus. LLem; CTaTb — NpOaHann3npoBaTb Cy4ant CEMaHTUKO-CMHTaKCMHYeCKOTro CTaXeHNA (C)Ka-
TS, KOMMPeccnm) B pycckom szbike. C hopManbHON CTOPOHbI 3TO COKpalleHme dpassl, 00ycnoBneHHoe
TEHLAEHUMEN K SKOHOMUW peyeBbIX YCUNIA. 10 CyTW XKe — 3TO akTyallbHbI CNocob ynnoTHEHWS, YNakoBKM
MHMOPMaLLMK, MPU KOTOPOM NMPOUCXOAUT Npeobpa3oBaHmne BHYTPEHHEN CTPYKTYPbl BbiCKa3blBaHWs, OOHM
C/I0Ba MOMyYaloT HoBble (yHKLMM, a Apyrve onyckaloTcs, pedyumpytotcs. Ocobyto ponb B pacnpocTpaHe-
HUW 1 Neranmn3aumm nogobHbIX Cy4aes KOMMNPECCUM UIpaeT pa3roBopHas pedb. MpUBOAATCS NpUMeps! 13
Xy,D,O)KeCI'BeHHOIZ nnTepatypbl 1 I'Iy6ﬂl/ILI,I/ICI'l/IKVI Ha PYCCKOM fA3blKe — TakKne KakK apxeosiorra BMeCto apxeo-
Jioru4eckme packornku NV CriopT BMECTO CrIOPTUBHBIVM MOTOLMKI. AHANN3MPYIOTCS CITy4am CIOXHbIX, MHO-
FOKOMTMOHEHTHbIX MPeobpa3oBaHNiA, B XOAe KOTOpbIX CTPYKTypa (pa3bl 3aMETHO COKPALL@eTCs 1 «ynnoT-
HAETCA», HanpuMep: cambie boratble oA B Poccum, ukcrpyemsie B XypHane «Popbc» — pycckme
«popbChi». B Ka4ecTe KNtoHeBbIX (OMOPHbIX) CNIOB, COXPAHSIOLLIMXCS B XOAe CTSKEHNS!, BbICTYMatoT 0ObI4-
HO MMeéHa CyLeCTBUTENbHbIE (I/IJ'II/I NMEeHHble prl‘lﬂbl). B cratbe nokasaHo, 4To afpecat (HI/ITaTeJ'Ib), Kak npa-
BWNO, afieKBAaTHO BOCMPUHMUMAET 1 OCO3HAET TakMe BbiCKasbiBaHMA, onupasch: 1) Ha npeablayLimin pedye-
BOV OMbIT (B TOM Y1CIe CTaHAAPTHbIE MO METOHUMIN); 2) Ha CIOBECHBIN U CUTYALMOHHbIN KOHTEKCT;
3) Ha npaBWia 34paBOro CMblicna. ﬂ,eﬂaeTCFl BbIBO, YTO aHanlu3 BbICKa3bIBaHI/II;I, BKOYaoLWmMX B cebs
(aKTbl CEMAHTUKO-CMHTAKCUYECKOTO CTSKEHNS (KaK 3f1eMeHT «AMHaMUYecKom» rpaMMaTiki), noMoraet
NPOAEMOHCTPMPOBaTL HoraTble BO3MOXHOCTU PYCCKOTO f3blka B NiaHe 06paboTkm 1 yNakoBKM MbICIN.
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Abstract. The purpose of the article is to analyze cases of semantic and syntactic compression (contraction, con-
striction) in the Russian language. From the surface side the syntactic compression is a reduction of the phrase, due
to the tendency to save speech effort. In fact - it is an actual method of compacting and packaging information, in
which the internal structure of the utterance is transformed, some words get new functions, and others are omitted and
reduced. Colloquial speech plays a special role in the spread and legalization of such cases of compression. Examples
from fiction and journalism in Russian are given — such as archeology instead of archaeological excavations or sports
instead of sports motorcycle. The article analyzes cases of complex, multi-component transformations, during which
the structure of the phrase is significantly reduced and «condensed», for example: the richest people in Russia, record-
ed in the magazine «Forbes» — Russian «Forbes». Nouns (or noun groups) are usually used as key (reference) words
that remain in the course of contraction. The article shows that the addressee (reader), as a rule, adequately perceives
and understands such statements, based: 1) on previous speech experience (including standard models of metonymy);
2) on verbal and situational context; 3) on the rules of common sense. It is concluded that the analysis of utterances
that include facts of semantic and syntactic contraction (as an element of «dynamic» grammar) helps to demonstrate
the rich capabilities of the Russian language in terms of processing and packaging of thought.
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BBenenne. B xome peueBoil meATerbHO-
CTU MBI He BbIpaXkaeM TOJHOCTBIO U TIOIPOO-
HO Ty MHGOPMaIMIO, KOTOPYIO XOTUM CO00-
1T COOECeTHUKY. MBI TTOCTYITaeM I10 TIPUH-
LIWITY, TaK CKa3aTh, «IBa MMUIIEM, TPU B YME».
Kakast xe 4YacTb Halleil MBICIM OCTaeTCs
HEBBIPAXKEHHOW U J0JKHA OBITb BOCCTAHOB-
JIeHa cobeceTHUKOM?

Anamu3. TlIpexnie Bcero, 9T0 Te CIOXHbBIE
Ha3BaHUsI, KOTOPbIE B TIPOLIECCE PEUYEBOM J1esi-
TEJILHOCTU COKPATUIIMCh 1 CTAJIM OOIETIPUHSI -
ThIMM, oOLIenocTynHbIMU. ClioBa Bponae 6aH-
Komam, Koavyesas, npooieHKa, nepedo3 yxe He
TpeOyIoT pacim@poBK. MBI TOBOPUM CETOI-
HSI OmMKpbImKa v 1aXKe He 3aIyMbIBagMcsl, TToue-
My 3TOT MpeAMET TaK Ha3bIBaeTCsI.

Cto nBaauarh JIET Has3aJ Ha OTKPBITKaX
C 00paTHOI CTOPOHBI OOBIYHO MevaTaIu CJIO-
Ba: Omkpvimoe nucvmo. Tak BOT UTO Takoe
OMKPbLIMKA — 3TO PE3YJIbTaT CXKaTus, CTsIKe-
HUS 11eJI0ro cioBocodetaHust! [Trucbma Moran
OBITh 3aKPBLITBIMU, B KOHBEPTE, a MOIJIU ObITh
OTKPBITBIMU: MX CONEPXKaHUE MOT IPOYUTATh,
Hampumep, TouyTaiboH. M crmoBo omkpoim-
Ka OKa3blBaeTCsl B OJHOM psIy C TaKUMU
CTSDKEHHBIMM Ha3BaHUSIMU, KaK 31eKmpuy-
Kxa (TepBOHAYATILHO: J4eKmpuyeckKuil noeso)
UM 3ayemka (MEPBOHAYAIBHO: 3auemHas
KHUJICKA), COBPEMEHHbIC Hepmsauka (Hegpms-
Has ompacav), e3nemka (831emHas noaoca),
Heyumenka (HeyumeHHblll Mogap) v T. 1.

He crour mymaTh, 4TO ISl CTSDKEHUS
COCTaBHBIX HOMUHAIIMI MCTIOJIb3YIOTCS TOThb-
KO CyIIeCTBUTENbHBIE C cypduxcom -x(a).
Hdpyrue cioBooOpa3oBaTebHbIe MOJEIN TOXE
YUYacTBYIOT B TJaHHOM ITpoiiecce. HoBoe cyiie-
CTBUTEJIbHOE MOXET (hOpMalibHO BOOOIE He
OTJINYATHCSI OT CTApOro, HO TMPOM3OIICIIINI
B CO3HaHUU (aKT CEeMaHTMKO-CHUHTaKCHYe-
CKOTO CTSDKEHMSI OTpaxkaeTcss Ha 3HAaueHUH
ciosa. Hampumep, B TeKcTax Ha CIIOPTUBHbBIE
TEMBbI CETOHSI BCTPEUAIOTCS TAKUE CIIOBOYTO-
TpeOaeHusI, KaK uocce (uloccelinas 6e1020HKA),
60oda (600Has dopoicka), pecnybauxa (pecny-
baukanckoe nepeercmeo) u T. M. [lpusenem
JIBa TIpUMepa 13 ra3eT (OTBEThI CIIOPTCMEHOB
B XOJI¢ UHTEPBbIO):

...MuHumym — 310 1 M 97 cm. Takoro pe3yJib-
TaTa CKOpee BCEero XBaTWJIO Obl M IUIS MOMNagaHusl
B «npusbr» Ha YemnuoHate Mupa — Kak M3BECT-
HO, B MPbDKKAX B BBICOTY JIMIMPYIOT €BPOMEIKHU.
(AprymeHTsI 1 hakTel, 2018. Ne 31);

CHopTUBHBI MOTOLMKJI — 3TO CBOETO poaa
«pakeTa» MoJ IMATOM TOYKOWM, YNpaBadTh KOTOPOM
camMo 110 cebe HempocTo... [1e1o B ToM, uTo «cnopm»

VIIPaBJISIETCSI HE pyJieM, a KOPIyCOM, KOTOPBIi
HY>KHO 3aKJ1aJbIBaTh B OMPEACICHHYIO CTOPOHY MPU
rmoBoporte. (AprymeHTsI U hakThl, 2019. No 21).

«[Ipu3br» B TIepBOI LIUTATE — BTO «HPU30BbIE
Mecma», a «Cnopm» BO BTOPOU — «CHOPMUBHbLIL
momouuka». I XoTs o6a c1oBOynoTpebdieHus
B ra3eTe B3SThl B KABBIUKU, OHU — HEOThEMJIE-
Masi 4acTh CIIOPTUBHOTO XaproHa. [TomoOHbIe
OJIHOCJIOBHBIE 3aMEHBI CJIOBOCOYETAHUN YXKe
YCTOSUTUCh, CTAJIM MPUBBIYHBIMU JIJISI Hallle-
ro co3HaHus. B pa3roBopHOIi pevyu CILIOINIb
U PSIIOM CIIBIIIUTCS: 0u3eas BMECTO OuU3eNbHbli
dsueamens, GUHUA BMECTO BUHUAOBAS PAMNAA-
CMUHKQA, YU@ppa BMECTO yughposoe meaesudenue
WU yugposoii gomoannapam, 2asHey, BMECTO
2NAHYe8ble JCYPHANDL VL T. TI.

Ho npuBBbIYHBIMY CTaJIU U IBYCJOBHbBIE Ha-
3BaHUs, 32 KOTOPBIMU CTOSIT 0OJIee CIOXKHbIE
KOHCTPYKLMU. B yacTHOCTH, MHOTMM CJIOBO-
COYETAHUSIM C HECOTJIACOBAHHBIMU OTpeIese-
HUSIMU (U0 6CMAMKY, 08epb HA 6ANKOH, HOMED
Ha 0éoux W T. T1.) B HAIlleM CO3HAHUU TIpe/IIiIe-
CTBOBAJIM TJIArOJIbHbIe KOHCTPYKLIMU. DaKkTh-
YECKU MBI UIMEEM [IEJIO C TIPOLIECCOM, TTPU KO-
TOPOM MPELIOKEHUE KAK KOMMYHUKATUBHAs
€IVHNLA I[IpeBpallaeTcsl B HOMUHATUBHYIO
€IVHUILY, B CIOBOCOYETAHUE, CP.:

[KTOo-TO| cBapua siiLlo BCMATKY — $1iiLl0, CBa-
PEHHOC BCMATKY, — AUUO BCMAMK)Y .

[KTo-TO| monyuut Kode OecruiatTHO — Kode,
TOJTyJaeMblii OECIIIaTHO, — Koghe becniamHo.

MarasuH 1pomaer MebOesib B PacCcpouyky —
M€6€.HL, npogaBacMasd B pacCpoyky, — Mmebens
6 paccpoUKy.

JIBepb BemeT Ha OAaJTKOH — NIBepb, BeAyllas Ha
OaNIKOH, — 08epb Ha OANKOH.

3aMeyvaTe/bHbI PYCCKUI JIMHTBUCT U Me-
tomuct A. M. IlemkoBckmii, mM3ydasi, Kak
CJIOBa pa3HbIX YacTeil peun CoueTaroTcsl Ipyr
C IpyroM, Mucajl 0O COCANMHEHUSIX CYIIECTBU-
TEJIBHOTO C HapeureM B pyCCKOM s3biKe: «Co-
yeTaHMs TU BCELEJ0 00YCIOBIMBAIOTCS TJa-
TOJIbHOCTBIO CYIIECTBUTEIbHOrO. Takue co-
YeTaHUsl, KaK U3 OKHA HANPOMUE BbiCYHYAACH
2011064, CUNTAEM COBEPIIEHHO MCKITIOUUTETb-
HeiMU» [[lemkoBckuit 1956: 339]. Mmenock
B BUIY, YTO, B COOTBETCTBUU C TIpaBUJIAMMU,
cenoBasio Obl CKa3aTh: U3 OKHa doma, pacno-
A0%iceHHoe0 Hanpomue... Ho cioBa ydeHoro,
OoTpaXarmlllie peYeByI0 peaJlbHOCTh Hava-
na XX B. (1-e uzganue «Pycckoro cuHTakcu-
ca B HAyYHOM OCBEILEHUW» BBILLIO B 1914 1),
CETOJIHS TTepecTaloT ObITh aKTyaTbHBIMU. CI10-
BOCOUETAHUS THUIIA OKHO HANPOMUE yXe He
MPUBJIEKAIOT HAILIIETO BHUMAHMSI.

87



PYCCKMMU SI3BIK B ITKOJIE / RUSSIAN LANGUAGE AT SCHOOL. 2021; 82(1): 86-91

HecoMHeHHO, cBOlO pOJb 3/1€Ch WUrpa-
€T M MaccoBas KyJIbTypa: 3aroJIOBKM TIOBe-
CTeil 1 poMaHOB, KWUHOGMUIBMOB U CEPUAJIOB,
TOK-III0Y ¥ MOT-TPYIIIT IPUYyYatoT Hac K HEeTo-
CPEICTBEHHOMY COCIMHEHUIO IBYX CJIOB, U3
KOTOPBIX BTOPOE UTPaeT poJib HECOrJacoBaH-
HoTO onpeaesieHust: Mecsay 6 depeene, Jlekaps
nownesone, Kuznwv e3aiimol, lopoea domoii, OkHo
6 cnanvrio, Bcé na npodaxcy, Yaii edeoem,
Cexpem na muanuon, Teamp Ha dusame M T. 1.

H. 1O. llIBenoBa onHa U3 rMepBbIX 3aMeTUIIA
1 oMnucalia Mpolecchl 00pa3oBaHMUsI ABYyWICH-
HBIX CJIOBOCOYETAHWI B pe3yJibraTe repepas-
JIOXKEHUST OoJiee CIIOXHBIX DPEYEBBIX CTPYK-
Typ [LIBemoBa 1966: 23—39]. Ilpu aToM oHa
TpakToBaJa MPUMEpPhI TUIIA Koge no-mypey-
KU W Oymaeu Ha noonuch, ¢ OTHOW CTOPO-
HBI, KaK TMPOSIBJIeHUE BHYTPUS3BIKOBBIX TEH-
JNEHLUUI B CUHTAaKCUCE, a C IPpyroM — Kak pac-
MPOCTPaHEHUE SIBJICHUI Pa3rOBOPHON peyu.
IMocnenHue e, HECOMHEHHO, HaXOASITCS
B MPSIMOM CBSI3U CO CTPEMJIEHUEM K 3KOHO-
MMU pEYEBBIX YCUJIUIA, C TOBBILICHUEM DPOJIU
MPECYTITIO3UTUBHOTO W KOHTEKCTYaJIbHOTO
3HAHUSI, C YOBICTPEHUEM TeMIIa KU3HU U T. 1.

B ToM, uTO CcTSIKeHME Ha3BaHUIA U B 1IEJIOM
COKpallleHWe peyeBOd eNMHUIIBI — ecTe-
CTBEHHBIII TIpoliecC, OOYCJIOBJIEHHBI TeH-
JIEHIIMel K SKOHOMMM PEUEBBIX YCWIMIA
(«IEHPIO 4YeNIOBEYECKOi», IO BBIPAXKEHUIO
E. JI. IToaruBaHoBa), COMHEBATbCS HE TIPUXO-
nutcesi. Ho BaxkHO MOMYEepKHYTh: TAKOE COKpa-
IIEHNWEe He eCTh yIIpolleHrne! DTo crocod ymna-
KOBKM HHG(OpMalUu, OpU KOTOpoM ¢op-
MaJIbHO OoJiee KpaTKasi eIMHUIIA CTAHOBUTCS
CIOCOOHA BbIpaXKaTh OOJIbIINI 00BbeM UHMOP-
Maluu. DTO OYEBUIHO B CIydasx TUIA GUHUA
WU 2asiHel, HO OTHOCUTCS TaKXe U K MHBIM
TIPUBEICHHBIM ITPUMeEpaM.

Tak, codeTtaHuWe sAUYO 6CMAMKY CO3MAET
IUIs Hac obpa3 KyJMHApHOTO IMPOIYKTa, CO-
OTBETCTBYIOLLETO ONPENETEHHOMY CTIITIO XK1~
3HU, U TIPU 9TOM OTCEKAIOTCS BCE «ITOCTOPOH-
HME» 3HAYeHUsI BXOMSIIUX B 3Ty HOMUHAIIUIO
cJ0B (Cp.: cnop o Kypuue u siiye, iya Kypuuyy
He yuam, siiya Dabepoice U T. 1.; A8MOMOOUNb
B8CMAMKY, canoeu 6cMAMKY U T. 11.). A codeTa-
HUE dopoea 0OMOLl HE €CTh MEXaHUUYECKOE CJI0-
XKEeHMe ceMeM ‘mopora’ ¥ ‘IoM’: 3a HIM BCTaeT
MpencTaBjieHue O BO3BpAlleHWHU K MCTOKaM,
K ceMbe, B POAHbIE Kpasi (Cp. «ITOCTOPOH-
HMe», OTCeKaeMble 3HAUCHUST ITUX CJIOB: he-
petimu (KOMy-1100) dopoey, ckamepmuio 00po-
eau T. 11.; Jlom pwibaka, lom mxaueil, nceamolii
JOMUT. 1.).
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EcrecTBeHHO BCTaeT BOIMPOC: MOXHO JU
CUCTeMaTU3UPOBaTh 3TU IPOLECCHI, MPOTe-
Kalllue B CO3HAHWM TOBOPSIIETO U TIpU-
BOJSIIIME K COKpAIIEHWIO pEYEeBbIX €Iu-
Hun? [lonbITKU MpeacTaBUThb MOAEIM TaKUX
CEMaHTUKO-CUHTAKCUUYECKUX Mpeobpa3oBa-
HUII BCTPEYAIOTCSI B yX€ Ha3BaHHOW KHUTE
[IlIBemoBa 1966], a Takke B Apyrux paborax,
MOCBSILLIEHHBIX U3MEHEHUSIM B CHUHTAaKCUYe-
CKOI1 CUCTeMe pYCcCKOTo si3bika |[MBaHYMKOBa
1966: 15—22; Akumona 1990: 16—19 u ap.].
M B paccMOTpeHHOM HamMu MaTtepuaie, Ka3a-
JIOCh OBblI, MpeJCTaBieHa OlHA U3 TAKUX MOJIe-
JIeil: npuzosvle Mecma — HNpu3bl, 2AAHUe-
8blll JICYpHAN — easHel, Yupposoe menegu-
denue — yugpa n 1. . OnpeneauTesbHOE
CJIOBOCOUYETAHUE TIPEeBpaIaeTCsl B OJHOCIOB-
HYIO HOMMHALIMIO, COBMANAIONIYI0 C OCHOBOI
CJIOBa-OMpeaeieHNUS.

Ho cnoxHocTh 3akiioyaeTcss B TOM, 4TO
BOCCTAHOBJICHWE MCXOIHOW I TOBOpSI-
IIEr0 PEeYEMBICTUTEIBHON EIUHULIBI HOCUT
TUTIOTETUYECKUIT XapakTep. Mbl He MOXem
¢ yBepeHHOCTbIO Ha 100% peKoHCTpyHUpoO-
BaTh 3Ty CTPYKTYpY. Bot, ckaxem, mon «npu-
3amu» B TIPUBEIEHHON BbIIIIE 1IUTATE UMEIOT-
Cs B BUJY NEUWCTBUTEIBHO «IIPU30BbIE MECTa»
WK XK€ <«UMUCIIO TeX, KTO MOXET PacCUMThI-
BaTh Ha Npu3bl»? Mau, MoxeT ObITh, TTPOCTO
«Tpolika mpuszepoB»? A yughpa B pa3roBop-
HOIl peyun — 3TO «LMMPOBOE TeJEBUICHUE»
WINA «TeJIeBUACHWE, OCHOBAaHHOE Ha Hudpo-
BBIX cxeMmax»? Wnu ke eine Oojiee pa3BepHY-
THIfl BApUAHT: «OINIMOHEHT aHAJIOTOBOMY TeJie-
BUJICHWIO, KOTJIa CUTHAJI TIEPEeIaeTCsl C MOMO-
1IbIO TToceaoBaTeIbHOCTH HUMp 0 1 1»?

[pyrasi, He MeHbllIasi, CJIOXXHOCTb 3aKJII0-
YyaeTcs B TOM, UYTO CEMAHTUKO-CHUHTaKCUYe-
cKue TpeoOpa3oBaHUs B CO3HAHUU TOBOPSI-
1IeT0 HepenKo 3aTparuBaloT Oosiee OOIIMp-
HYIO CTPYKTYpYy — ILIEJIYIO CETh CBSI3EU MEXIY
CJIOBaMM — UM BEIYT K 00Jiee CUJIbHBIM COKpa-
LIEHUSIM B BbICKa3blBaHWM. B Takmx ciyda-
SIX U PEKOHCTPYKIIMSI UCXOAHON peueMbICIr-
TEJIbHOW €IMHUIIBI CTAHOBUTCS 3afaueii 6osee
CJIOXKHOM, B KAKOM-TO CMBICJIE — KaXbIi pa3
YHUKQITbHOM.

[MpuBenemM 1 MPOKOMMEHTHUPYEM HECKOJIb-
KO ITOA0OHBIX IIPUMEPOB:

PactBopuiicst npectyrmHuk. M yept ObI ¢ HUM,
MOJI0EIbl, HO BEIlIeCTBEHHBIE J0KA3aTeIbCTBA TOXKE
pacTBOPWINCH. JlumeiiHbiii 3BepeeT M TIepeKpbIBa-
et ropoa. Yepes yac OpOILIEHHBIN «ya3uK» HAXOASIT
y metpo «[lnomanp mupa». (M. Benep. Jlerenna
o Jlazape).
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Ecau uuratenb, npeanonoxum, xui B Jle-
aunrpane ([lerepOypre), To oH 3HaeT, 4To Ju-
meliHbLil — 3TO YCJIOBHOE 0003HAYEHUE OTPOM-
HOTO YIPIOMOTO 3[aHUsl, pachojaraloierocs
Ha JlureitHoM mpocriekTte. B 3TOM 3maHumn
Mocae0BaTeIbHO HAXOIUJIOCh YMpaBieHue
OI'T1Y, HKB/, KI'b u, Hakoneu, ®Cb (uto
BBI3BIBAET COOTBETCTBYIOIINE ACCOIMAIINN).
Ecnu xxe yntaTenb 3TOro He 3HaeT, TO OH BOC-
MpUHUMaET HOMUHALIMIO Jlumetinbiil KaKk 0060-
3HaUEHUE KaKOro-TO OpraHa BiacTu (KOTOpo-
My JIaHO MPaBO MePEKPhIBaTh BbIE3/ U3 TOPO-
J1a, a TAaKXe 36epemb) — U ITOTO JOCTATOYHO.
JlaHHBII ciTydyaii MoKa3bpIBaeT HaM, 4TO TJTyOu-
Ha MPOHMWKHOBEHMSI B CMBIC TEKCTa MOXKET
OBITh pa3HOM.

JlBa yaca, cHayajga HEMHOTo IO TPYHTO-
BOW Jopore, MOTOM I0 achaibkTOBON — U S B LICH-
Tpe ropoaa. Bor ropoa! A MOXHO CHOBa cecThb
B aBTOOYyC, M 4Yepe3 JBa 4yaca OymeT apxeonoeus)
(E.TpumkoBeu. Pexn).

YT0 MOXET 03HAYaTh apXeoJIOTHs Ha pac-
CTOSIHUM JBYX 4acoB OT ropoaa? Hampumep,
«apXeoJoTMIecKue pacKornku». Vmm «apxeo-
Jornyeckuii myseii». Mim «Mmecrto, Te pac-
MOJOXKUIACh — apXeoJiorMueckast — KCIeau-
1¥si»... CMBICIIOBBIC BapWaHTHI pa3IMYaroT-
¢S, HO HE3HAUYMUTETHbHO — BCE OHU, B OOIIEM,
MOKPBIBAIOTCSI 30HTUYHBIM TTOHSITUEM «HEUTO,
CBsI3aHHOE ¢ apxeoJiorueii». OqHaKo ynuTaTesb
YK€ HaXOTUTCS B TeMe, MOTOMY YTO paHee
peub LIa O TOM, KaK CTYIEHTbI-MCTOPUKU
B3SUTM aBTOpa ¢ COOOI Ha PAaCKOIKH JIPEBHUX
MOTWJIBHUKOB. PoJb MpeaiecTByIonero KoH-
TEKCTa OKa3bIBaeTCs TYT pellalolleil, U cxka-
Tasi KOHCTPYKILMSI HUKAKUX TPYAHOCTEN IMpu
BOCIIPUSATUM HE BbI3bIBACT.

JIeBWIIBI BBIXOAWIM W3 KAJIUTOK W CITCIIVIN
CO CBOMMM KaBaJiepaMU: TOPOIWIUCh B CKBEp —
6 nonwv3y HaeooHerus. (J1. 1o 6 sy H. EpbiTun).

JlakoHWYHBI DparMeHT 6 noab3y HagooHe-
Hus TpUIeTcs  pacindpoBaTh, BHUIUMMO,
B CBSI3U C TeM MEPOIPUATHEM, YTO Hameya-
JIOCh B CKBEpe: TaM MOT TPOUCXOAUTH KOH-
LIepT, CIeKTaKjib, MUTHHL.. Ho oT 3Toro
MEpPONpPUITUSL JOJKHA Oblaa ObITH KaKasi-TO
BBIFOJIa, BbIpyYKa, KOTOpasi Moria Obl OBbITh
HampaBjieHa B TIOJb3y — HE HaBOTHEHWS,
KOHEYHO, — a ero xeptB. HaBonHeHue — 6en-
CTBHME, PE3yJbTaTOM KOTOPOTO MOTYT OBITh
JKePTBBI. BBICTpanBaeTcss HEKOTOPBIN TYHK-
TUP, OOO3HAYAIONIMK HaIpaBJIeHUEe MBbIC-
Jqu. CrenoBaresibHO, WMCXOAHAs CTPYKTypa

JIOJKHA OblUta Obl MMEThb MPUMEPHO TaKOM
BUJI: ‘NEBUIIBI... TOPOIIWJIUCH B CKBEp HA KOH-
1epT (CHeKkTakib?), BBIPYYEHHBIE CpeACTBa
OT KOTOPOTO MOWAYT B TOJIb3y MOCTPagaB-
mux oT HaBoaHeHus'. [loHsITHO, yTO CXa-
THE, YIUIOTHEHUE MHPOPpMALIMY He OOXOIUTCS
6€e3 oTepy Kakux-To AeTajleil, KOTOpbIE CITy-
matesib (B YaCTHOM Cilyyae — YUTaTesb) A0J-
JKEeH NOMBICIUThL caM. Ho TyT neiicTByeT cBO-
€ro poja Mpe3yMIILMs JOBEpUsl K TOBOPSILLE-
My: pa3 TOT He cKa3ajl 00 3TOM U He HAMEKHYJI
yepes Kakue-TO KOHTEKCTyallbHbIe peMapku,
3HAYUT, 3TO U HE HYXKHO 3HATbh, 3TO HEBAXKHO.

Ha OydertHoii croiike maredoH xpunea mpems
secenvimu nopocamamu. <...> TIpoxoast MUMO mate-
(oHa, OH TOKPYTWJI PYYKY U HOCMABUA NOPOCAM
cHavana. (FO. Haru6uH. CpouHass KOMaHAMPOB-
Ka, unu Jloporast Maprapet Tatuep...).

IMoHsTHO, YTO Xpunea 3AeCh 3HAYUT ‘XPUTT-
JIO 3ByYall’, a nopocamamuy — ‘TOJI0OCaMU IOpO-
csT’ (M3 U3BECTHOM cKa3ku). [locmasun nopo-
cam B CIEAyIOIEM TIPEeIJIOKEHUN 3HAuYUT
‘OCTaBWII TIeCeHKY mopocat’. [lepen HaMu —
TUMWYHBIE CJlydad METOHWMWU, OJIHOTO W3
OCHOBHBIX THUIIOB TE€pEeHOCa 3HAYEHUS, CM.:
[Mmoxuna 2009]. CranaapTHble ceMaHTUYe-
CKHE€ CIBUTH, YX€ 3aJI0KEHHBIC B SI3bIKOBOI1
MaMsITU HOCUTEJIS SI3bIKa, O0JIer4aroT MOHU-
MaHUe CTSKEHHOU KOHCTPYKIIUU.

C nenbramu y [aHHuOaI0B OBLIO BCeraa Iioxo:
Jleneuka ycmpouacs 6b110 Ha TIOJICTABKY 8 JHCEHCKULL
Kanendapy Kak 0003peBaresib PelenToB Haluo-
HabHBIX KyXoHb. (T. ToncTas. Jlumnono).

Yempoumvcs — 3HAYUT TOCTYNUTH Ha
paboty. Ho Kkak MOXHO TMOCTYIUTh Ha pabo-
Ty B KaJeHaapb? SI3bIKOBOE CO3HAHUE TIPe.-
JlaraeT TOJACKa3Ky: KaJeHIapu TIe-TO W3[a-
10T, 3TUM 3aHUMAIOTCS W3/aTesbCTBa, a B
M3IATEeNIbCTBAX €CTh PeNakuy (XOTs BPSII U
KaKoe-TO U3AaTeJbCTBO U3IaeT TOJbKO KaJleH-
napu). Ho 1 uznatenscTBa, ¥ pelakiiuu — 9TO
KOJUIEKTUBBI, M1 BMECTE C TEM — MECTO pabo-
Tel. BoT Tyna, Buaumo, u noctynui JleHeuka,
U Bcs dhpasa Mmojyvyaer MpuMepHO TaKoe TOJI-
koBaHue: ‘JleHeuka ycTpouscsi Ha paboTy Ha
MOJICTAaBKM B M3IATeIbCTBO, KOTOPOE, Cpe-
JIA TIPOYETO, BBIMTYCKAET U XXKEHCKUE KaJleHIa-
pu’. 3nech cpabaThiBaeT KOTHUTUBHBIN OITBIT
qUTaTeNsl, CyMMa €ro 3HaHWi O KU3HU, CP.:
[JTakobd 1981: 355; Keukemr 2014: 11—12
u np.]. PebeHok, He obGianaronnii COOTBET-
CTBYIOIIMM OITBITOM, BPSII JIM TIOMMeT (hpasy
Jleneuxa ycmpouacs é kaaenoaps.
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B mpoiribie 1Ba — MSATEXHBIX — TOIA UMUONC
pyccKux — <«op6coe» 3HAYMTENBHO TOLIATHYJICS,
M 3TO OTpakaeTcs Ha OOLIECTBEHHBIX HACTPOEHHUSX.
(«Komcomoimbckast mpaBaa», 17—21.01.2013).

HUmuoxc — obpas, CIOXKUBIINICI B O0IIe-
CTBEHHOM MHeHUU. OOBIYHO BTO CJIOBO YIO-
TpeOJISIeTCs 110 OTHOIIeHWO K JioasiM. Ho uro
3a Jmoau — «@opbcer»? TyT BcTymaeT B 10
He TOJIbKO OTIBIT YMTATeNs, HO U TaK Ha3bIBa-
eMbIil 3apaBblii cMbicit. «Dopbe» (Forbes) —
aMepPUKAHCKUH KypHaJI, peryJIIpHO IMyOIuKY-
IOIIUI PEUTUHT CaMbIX YCIEIIHBIX OM3HECMe-
HOB Mupa. [To-Bunmumomy, pycckue «ghopocor»
M eCcTb ‘camble OoraTeie fonu B Poccum, puk-
cupyeMble B XypHane «®Dopb6e»’. HazBaHue
KypHajla METOHMMHWYECKU TIEPeHOCUTCS Ha
repoeB MyOIMKaIuii, a MHOXECTBEHHOE YHC-
JIO CYILIECTBUTEJIBHOTO (ghopbebl) MOATBEpXKIA-
€T OTY JOTaJIKY.

Bce mpuBeneHHBIE TIPUMEpPBI COmEPXKaT
B cebe (akKT CEeMaHTHKO-CHMHTAaKCHYECKOTO
ctspkeHust dpasbl. ConepikaHue BbICKa3bIBa-
HUsI TeM CaMbIM YITJIOTHSIETCSI, TIOJTydaeT Kak
OBl OOIOJHUTEIbHOE M3MepeHue. M, 4ToObI
JMOCTUYb UCKOMOTO CMbICA, YnTaTesb 00pa-
1aercss K JOTIOJHUTEIbHBIM MCTOYHUKAM
nHOOPMAIMN: K KOHTEKCTY, K CBOEMY OIIBITY,
K 3paBOMY CMBICITY, K TUTIOBbIM MeXaHU3MaM
CEMaHTUYECKUX MepeHOCcoB. B Kakux-To ciy-
Jasx, KaK Mbl BUAEIN, OH MOXET W OTKa3aTh-
Cs1 OT PEKOHCTPYKIIMU MOJTHOTO COAepKaHusI,
OCTaBMB 3TO «Ha COBECTU» TOBOPSIILETO.

Hamo ommmyaTh cUTyalMio CeMaHTUKO-
CUHTaKCUYECKOTO CTSIKEHUST OT IPYTOTO SIBJIe-
HUsI, XapaKTEepHOTO JIJIs pa3rOBOPHOI peuu, —
smnuncuca [Hopman 2012: 4]. Dmmuncuc —
OMyIlIeHWe B peuyu CJIOBO(OPMBI, JIETKO
BOCCTaHABIMBAaEMON M3 KOHTEKCTa (ciioBec-
HOTO WJIM CHUTYallMOHHOTO). MBI TOBOPHM:
Pycckuil y mens ceco0ms 6mopbim ypoKom, UMest
B BUIY pyCCKUll A3bIK.

CTsoKeHMe Xe — YMCTBEHHBINM IPOIECcC
MepecTpOKN BBICKAa3bIBaHUSI, TMPU KOTO-
POM OHU CJIOBA MEHSIOT CBOIO IO3UIIUIO
B CTPYKType (hpa3bl, BOZMOXKHO Takxke (PyHK-
LIMIO 1 YaCTepevHYIO MPUPO/IY, a Ipyrue mpo-
CTO MCY€3al0T, MOIJIOIIAI0TCS CBOMMU COCe-
nsamu. B urore QopmasnibHOE ympolleHue
€CTb, TI0 CYTH JeJia, CTyIIeHUe, YIUIOTHeHUe
uHbopMalMM B eAuHUIE TekcTa. PasHblie
YPOBHU SI3BIKOBOW CHCTeMbl — MoOpdoJio-
T¥sl, JeKCUKa, CUHTAaKCUC — B3aMMOJEHCTBY-
10T B XO/Ie PeYyeBOii NesSITebHOCTH, B3aUMHO
JIPYT Ipyra JOTMOJHSIIOT U MPU HEOOXOAMMO-
CTU KOMITEHCUPYIOT.
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BoccTaHoBIeHNE TIOJTHOM PeYeMBICTUTE b~
HOM CTPYKTYpbl Ha OCHOBAaHMM CTSIKEHHBIX
KOHCTPYKIIMIA TIO3BOJISIET HAM HE TOJIBKO CY/IUTh
O TICHXOJIOTUUECKHUX MEXaHM3Max pedyerpou3-
BOJICTBA, HO U TTOJyYaTh JOTIOJHUTEbHBIE 3HA-
HUST 00 YCTPOMCTBE SI3bIKOBOI CUCTEMBI.

B uactHOCTHM, CTOMT OOpaTUTL BHUMAa-
HME Ha TO, KakKhe MMEHHO CJIoBa COXpaHs-
I0TCSI B X0jie cTsikeHusl. B mepBoii nurare 3to
Jlumeiinotii, BO BTOPO — apxeonoeusi, B TPETh-
el — 6 Nnoab3y HABOOHeHUs, B YETBEPTOM —
nopocama, B TSITOM — JiCeHCKULl KaaeHOapb,
B IIECTOW — pycckue <«gopOcel». 3aMETUM,
YTO 3TO B OCHOBHOM CYIIECTBUTEIbHbIE (MU
TPYIIbBI CYIIECTBUTENbHBIX), T. €. HOMUHATUB-
Hble €IMHULIBI. BblgeseHHble HAaMU B 1IMTa-
Tax CJIOBa UTPAIOT POJib CBOETO Poja OIop, 1Mo
KOTODPBIM «IlIaraeT» MbICIb uuTatess. M naiee
YK€ JIeJIO CaMOTO UYUTATEeNIsI — PEKOHCTPYUPO-
BaTh MCXOTHBII CMBICIT.

BobiBoapl. He ciemyer mymaTh, 4TO OIMHM-
CaHHBIE TIPOLIECCHl — PelIKHe WIK TeM OoJjiee
VHUKaJIbHBIE SIBJICHUS B Halllell TIpaKTUKe.
Mbl crankuBaemMcsl ¢ MOJOOHBIMU (haKTaMu
4acTo, a B Pa3roBOPHOI peurd — Ha KaXJIoM
mary. Ilpocto MmexaHu3MbI 00pabOTKM TEKCTa
(YyCTHOrO M TMMCBMEHHOIO) B HallleM CO3Ha-
HUW HACTOJIbKO aBTOMATHU3MPOBaHbI, UTO MBI
ux He 3amedaeM. OgHAKO (HaKThl CUHTaKCH-
YeCcKOl KOMITPECCUHN TPeOYIOT CIIelMabHOTO
BHUMAaHUSI, TOTOMY UTO OHU, C OTHOM CTOPO-
HbI, TTIO3BOJISIIOT TTOHSATh BHYTPEHHIOIO JIOTUKY
MBICJIH, & C APYTOU — AEMOHCTPUPYIOT CKPbI-
ThIE PECYPCHI SI3bIKOBOI CHCTEMBI.

OkasbIBaeTcst, 4To, KpOMe TpaMMaTUKK CTa-
TUYECKO M B KAKOM-TO CMBICJIE TTOBEPXHOCT-
HOH, ecTb ellle TpaMMaTUMKa IWHAMUYecKas,
oOpallleHHasi K CMBICJIOBOII CTOPOHE BbICKA-
3BIBAHUST U K TICMXWYECKMM TIpolieccam, Ipo-
TeKaloIIMM B CO3HAHUM TOBOPSIILETO U CITyIIa-
fouiero. He ciyvaiiHO B mociieqHue JecsiTh-
JIETUS JeJatoTCsl  TTOTIBITKMA  KOMITBIOTEPHOTO
MOJIEIMPOBAHUSI MPOLIECCOB BOCTIPUSATHUS U TO-
HUMaHus TeKcTa. B omHOI U3 petieH3mii Ha KHU-
Iy «JIlnHamMu4eckasl TpaMMaThKa» JBYX aMepH-
KaHcKkux aBropoB [Culicover, Nowak 2003] ot-
MEUaJIoCh, YTO CaMO €€ Ha3BaHUe MPEeICTaBISIET
€000l B KAKOM-TO CMBICJIE OKCIOMOPOH, BHYT-
peHHee TMPOTHBOpeYMre, MOTOMY UTO Ul Tpa-
JMALMOHHOI JIMHIBUCTUKM IpaMMaTrKa — CBO]I
crarnueckux npasui [Raczaszek-Leonardi 2004:
93]. Ho B nmpuHuMIe, KaK Mbl BUAUM, BO3MO-
>KEH U B3IJISIL «B IBIKEHUM» Ha (hOpMUPOBaHUE
rpaMMaTUIECKIX CTPYKTYP B CO3HAHUU HOCUTE-
JIST SI3BIKA.



JMHIBUCTUYECKHME 3BAMETKMH / LINGUISTIC NOTES

CHUHTaKCUYECKOE CTPOEHUE IMpeioxe-
HUS — HE caMasi MPOCTast TeMa B KypCe IIKOJIb-
Holt rpamMaTuKu. Ho TeM GoJiee Hellb3s1 ee CBO-
JIUTH K U3YYECHUIO ITPOCTEUIIINX KOHCTPYKIIUA,
B KOTOPBIX Kaxk/10ii cJTI0BO(hOpME C CaMOTO Ha-
yaja IpUNKMCAHA HEW3MEHHAsl CTaHAapTHast
posib. AHaMU3 BBICKA3bIBAHUI, BKIIIOYAIOLINX
B ce0s1 (haKThl CEMAHTUKO-CUHTAKCUYECKOTO
CTSKEHUSI, — XOPOLIMiA TOBOI 00OpaTUTh BHU-
MaHMe IIKOJbHUKA WM CTyJeHTa Ha GoraTbie
BO3MOXHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa B IJIaHEe 00pa-
OOTKM U «yTIaKOBKM» MBICJIH.
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